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Halten Sie brennbare
Materialien wie Vorhange,
Papier oder trockenes Gras
vom Grillpavillon fern.

Verwenden Sie den
Grillpavillon nicht in
unmittelbarer Nahe von offenen
Flammen oder heil3en
Oberflachen.

Stellen Sie sicher, dass der
Grillpavillon ausreichend
bellftet ist, um
Rauchansammlungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das Grillen in
geschlossenen Raumen oder
unter einem nicht bellfteten
Pavillon, um
Kohlenmonoxidvergiftungen zu
verhindern.

Vermeiden Sie Uberlastung des
Grillpavillons durch zu
schweres Zubehdr oder
Personenansammlungen auf
dem Dach.

Obwohl Grillpavillons wetterfest
sein kdnnen, kdnnen extreme
Witterungsbedingungen wie
Sturme oder starke Winde die
Struktur beschadigen.
Vermeiden Sie die Nutzung bei
solchen Bedingungen.

Entfernen Sie Schnee, Eis oder
Wasseransammlungen vom
Dach des Grillpavillons, um
eine UbermaRige Belastung zu
verhindern.

Halten Sie Kinder vom
Grillbereich fern und stellen Sie
sicher, dass sie den
Grillpavillon nicht
unbeaufsichtigt betreten.

Bewahren Sie Grillutensilien
aulerhalb der Reichweite von
Kindern auf, um
Verbrennungen oder Unfélle zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie regelméaRig die
Struktur des Grillpavillons auf
Anzeichen von Verschleif3 oder
Beschadigungen und
reparieren Sie diese rechtzeitig.

EN

Keep flammable materials
such as curtains, paper or
dry grass away from the
barbecue pavilion.

Do not use the barbecue
pavilion in the immediate
vicinity of open flames or
hot surfaces.

Make sure the barbecue
pavilion is adequately
ventilated to avoid smoke
accumulation.

Avoid barbecuing indoors
or under a non-ventilated
gazebo to prevent carbon
monoxide poisoning.

Avoid overloading the
barbecue pavilion with
heavy accessories or
crowds of people on the
roof.

Although barbecue
gazebos may be
weatherproof, extreme
weather conditions such as
storms or strong winds can
damage the structure.
Avoid using them in such
conditions.

Remove snow, ice or water
accumulation from the roof
of the barbecue pavilion to

prevent excessive loads.

Keep children away from
the barbecue area and
make sure they do not
enter the barbecue pavilion
unsupervised.

Keep barbecue utensils out
of the reach of children to
avoid burns or accidents.

Regularly check the
structure of the barbecue
pavilion for signs of wear or
damage and repair them in
a timely manner.

FR

Gardez les matériaux
combustibles tels que les
rideaux, le papier ou I'herbe
séche a I'écart du pavillon
barbecue.

N'utilisez pas le pavillon
barbecue a proximité
immédiate de flammes nues ou
de surfaces chaudes.

Assurez-vous que le pavillon du
barbecue est suffisamment
ventilé pour éviter
I'accumulation de fumée.

Evitez de faire des grillades a
I'intérieur ou sous un belvédére
non ventilé pour éviter une
intoxication au monoxyde de
carbone.

Evitez de surcharger le pavillon
barbecue a cause
d'accessoires trop lourds ou de
personnes rassemblées sur le
toit.

Bien que les pavillons de
barbecue puissent résister aux
intempéries, des conditions
météorologiques extrémes
telles que des tempétes ou des
vents violents peuvent
endommager la structure.
Evitez d'utiliser dans de telles
conditions.

Retirez la neige, la glace ou
I'accumulation d'eau du toit du
pavillon de barbecue pour
éviter une charge excessive.

Eloignez les enfants de
I'espace barbecue et veillez a
ce qu'ils n'entrent pas dans le
pavillon barbecue sans
surveillance.

Gardez les ustensiles de
grillade hors de portée des
enfants pour éviter les brllures
ou les accidents.

Vérifiez régulierement la
structure du pavillon barbecue
pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage et réparez-la
en temps opportun.

IT

Tenere materiali combustibili
come tende, carta o erba
secca lontano dal padiglione
del barbecue.

Non utilizzare il padiglione del
barbecue nelle immediate
vicinanze di fiamme libere o
superfici calde.

Assicurarsi che il padiglione
del barbecue sia
adeguatamente ventilato per
evitare I'accumulo di fumo.

Evitare di grigliare all'interno o
sotto un gazebo non ventilato
per prevenire I'avvelenamento
da monossido di carbonio.

Evitare di sovraccaricare il
padiglione del barbecue a
causa di accessori troppo
pesanti o di persone che si
accumulano sul tetto.

Sebbene i padiglioni per
barbecue possano essere
resistenti alle intemperie,
condizioni meteorologiche
estreme come tempeste o
forti venti possono
danneggiare la struttura.
Evitare l'uso in tali condizioni.

Rimuovere I'accumulo di
neve, ghiaccio o acqua dal
tetto del padiglione del
barbecue per evitare un
carico eccessivo.

Tenere i bambini lontani
dall'area barbecue e
assicurarsi che non entrino
nel padiglione barbecue
senza sorveglianza.

Tenere gli utensili per
grigliare fuori dalla portata dei
bambini per evitare ustioni o
incidenti.

Controllare regolarmente la
struttura del padiglione del
barbecue per eventuali segni
di usura o danni e ripararli
tempestivamente.

NL

Houd brandbare materialen
zoals gordijnen, papier of droog
gras uit de buurt van het
barbecuepaviljoen.

Gebruik het barbecuepaviljoen
niet in de directe omgeving van
open vuur of hete
oppervlakken.

Zorg ervoor dat het
barbecuepaviljoen voldoende
geventileerd is om
rookophoping te voorkomen.

Vermijd het grillen binnenshuis
of onder een ongeventileerd
tuinhuisje om
koolmonoxidevergiftiging te
voorkomen.

Voorkom overbelasting van het
barbecuepaviljoen door te
zware accessoires of mensen
die zich op het dak verzamelen.

Hoewel barbecuepaviljoens
weerbestendig kunnen zijn,
kunnen extreme
weersomstandigheden zoals
storm of harde wind de
constructie beschadigen.
Vermijd gebruik in dergelijke
omstandigheden.

Verwijder sneeuw-, ijs- of
waterophopingen van het dak
van het barbecuepaviljoen om
overmatige belasting te
voorkomen.

Houd kinderen uit de buurt van
de barbecueplaats en zorg
ervoor dat ze niet zonder
toezicht het barbecuepaviljoen
betreden.

Houd grillgerei buiten het bereik
van kinderen om brandwonden
of ongelukken te voorkomen.

Controleer de constructie van
het barbecuepaviljoen
regelmatig op tekenen van
slijtage of beschadiging en
repareer deze tijdig.

ES

Mantenga alejados de la zona
de barbacoa materiales
combustibles como cortinas,
papel o hierba seca.

No utilice la zona de barbacoa
cerca de llamas abiertas o
superficies calientes.

Asegurese de que el pabellon
de la barbacoa esté
adecuadamente ventilado para
evitar la acumulacion de humo.

Evite asar en el interior o
debajo de una glorieta sin
ventilacién para evitar la
intoxicacion por mondxido de
carbono.

Evite sobrecargar el pabellén
de barbacoa debido a
accesorios demasiado pesados
0 personas reunidas en el
techo.

Aunque los pabellones para
barbacoas pueden ser
resistentes a la intemperie, las
condiciones climaticas
extremas, como tormentas o
vientos fuertes, pueden dafiar
la estructura. Evite el uso en
tales condiciones.

Retire la acumulacion de nieve,
hielo o agua del techo del
pabellén de barbacoa para
evitar una carga excesiva.

Mantenga a los nifios alejados
de la zona de barbacoa y
asegurese de que no entren en
la zona de barbacoa sin
supervision.

Mantenga los utensilios para
asar fuera del alcance de los
nifios para evitar quemaduras o
accidentes.

Revise periédicamente la
estructura del pabellén de
barbacoa para detectar signos
de desgaste o dafios y
reparelos de manera oportuna.
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UdrZujte hoflavé materialy,
jako jsou zaclony, papir
nebo sucha trava, mimo
dosah grilovaciho altanku.

Nepouzivejte grilovaci
altan v bezprostredni
blizkosti otevieného ohné
nebo horkych povrch(.

Ujistéte se, Ze grilovaci
altan je dostate¢né vétrany,
aby se zabranilo
hromadéni koure.

Vyhnéte se grilovani uvnitf
nebo pod nevétranym
altanem, abyste predesli
otravé oxidem uhelnatym.

Vyhnéte se pretézovani
grilovaciho altanu pfilis
tézkym pfislusenstvim
nebo lidmi shromazdujicimi
se na stfede.

Prestoze grilovaci altany
mohou byt odolné vici
povétrnostnim vlivam,
extrémni povétrnostni
podminky, jako jsou boure
nebo silny vitr, mohou
konstrukci poskodit.
Vyhnéte se pouziti v
takovych podminkach.

Odstrante snih, led nebo
nahromadénou vodu ze
stfechy grilovaciho altanu,
abyste zabranili
nadmérnému zatizeni.

Udrzujte déti mimo prostor
grilu a zajistéte, aby
nevstupovaly do
grilovaciho altanu bez
dozoru.

Grilovaci nacini
uchovavejte mimo dosah
déti, aby nedoslo k
popaleni nebo nehodé.

Pravidelné kontrolujte
konstrukci grilovaciho
altanu, zda nejevi znamky
opotifebeni nebo poskozeni
a vcas je opravte.

HR

Drzite zapaljive materijale
kao $to su zavjese, papir ili
suha trava dalje od paviljona
za roétilj.

Ne koristite paviljon za rostilj
u neposrednoj blizini
otvorenog plamena ili vrucih
povrsina.

Uvjerite se da je paviljon za
ro&tilj odgovarajuce
prozracen kako biste izbjegli
nakupljanje dima.

Izbjegavaijte rostiljanje u
zatvorenom prostoru ili ispod
neventilirane sjenice kako
biste sprijecili trovanje
ugljiénim monoksidom.

Izbjegavajte preopterecenje
paviljona za roétilj preteSkim
priborom ili okupljanjem ljudi
na krovu.

lako paviljoni za rostilj mogu
biti otporni na vremenske
uvjete, ekstremni vremenski
uvjeti poput oluja ili jakih
vjetrova mogu ostetiti
strukturu. I1zbjegavajte
koriStenje u takvim uvjetima.

Uklonite snijeg, led ili
nakupljenu vodu s krova
paviljona za rostilj kako biste
sprijecili prekomjerno
optereéenje.

Drzite djecu podalje od
prostora za rostiljanje i
osigurajte da ne ulaze u
paviljon za rostiljanje bez
nadzora.

Pribor za rostiljanje drzite
izvan dohvata djece kako
biste izbjegli opekline ili
nezgode.

Redovito provjeravajte ima li
na konstrukciji rostilj
paviljona znakova
istrosenosti ili oStecenja te ih
pravovremeno popravljajte.

Si

Vnetljive materiale, kot so
zavese, papir ali suha trava,
hranite pro¢€ od paviljona za
Zar.

Paviljona za zar ne
uporabljajte v neposredni
blizini odprtega ognja ali
vrocih povrsin.

Prepri€ajte se, da je paviljon
za zar ustrezno prezracen, da
preprecite kopi¢enje dima.

Izogibajte se peki na zaru v
zaprtih prostorih ali pod
neprezra¢enim paviljonom, da
preprecite zastrupitev z
ogljikovim monoksidom.

Izogibajte se preobremenitvi
paviljona za zar zaradi
pretezkih dodatkov ali ljudi, ki
se zbirajo na strehi.

Ceprav so paviljoni za Zar
lahko odporni na vremenske
vplive, lahko ekstremne
vremenske razmere, kot so
nevihte ali moc¢an veter,
poskodujejo strukturo.
Izogibajte se uporabi v takih
pogojih.

Odstranite sneg, led ali
nabiranje vode s strehe
paviljona za zar, da preprecite
prekomerno obremenitev.

Otroke ne priblizujte prostoru
za zar in poskrbite, da v
paviljon za zar ne vstopajo
brez nadzora.

Pripomocke za Zar hranite
izven dosega otrok, da
preprecite opekline ali
nesrece.

Redno preverjajte
konstrukcijo paviljona za zar
glede znakov obrabe ali
poskodb in jih pravo€asno
popravite.

HU

Az éghet6 anyagokat, példaul
fuggonyoket, papirt vagy szaraz
fuvet tartsa tavol a
grillpavilontdl.

Ne hasznalja a grillpavilont nyilt
lang vagy forré feliletek
kdzvetlen kdzelében.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
grillpavilon megfelel6en
szellbztetett, hogy elkerilje a
fust felhalmozodasat.

Kertlje a grillezést zart térben
vagy nem szell6ztetett pavilon
alatt, hogy elkertlje a szén-
monoxid-mérgezést.

Kerdlje a grillpavilon
tulterhelését a tul nehéz
tartozékok vagy a tetén
gyllekezd emberek miatt.

Bar a grillpavilonok
id6jarasalldak lehetnek, a
széls6séges id6jarasi
kérdlmeények, példaul a viharok
vagy az er8s szél karosithatjak
a szerkezetet. Kerllje a
hasznalatat ilyen koriilmények
kozott.

Tavolitsa el a havat, jeget vagy
vizet a grillpavilon tetejérdl,
hogy elkerlilje a tulzott terhelést.

Tartsa tavol a gyerekeket a
grillezési terllettél, és Ugyeljen
arra, hogy ne menjenek be
felligyelet nélkul a
grillpavilonba.

Az égési sérulések és a
balesetek elkerllése érdekében
a grillezd eszkozoket tartsa
tavol a gyermekektdl.

Rendszeresen ellenérizze a
grillpavilon szerkezetét, hogy
nincs-e rajta kopas vagy
sérllés, és idében javitsa meg.
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Verwenden Sie den
Grillpavillon nur fur Grillzwecke
und nicht fur andere Aktivitaten
wie Lagerfeuer oder das
Abbrennen von Milll.

Beachten Sie lokale
Vorschriften und Gesetze fir
die Nutzung von Girillpavillons
in Wohngebieten oder
offentlichen Bereichen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit aulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auRerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Use the barbecue pavilion
only for barbecue purposes
and not for other activities
such as campfires or
burning garbage.

Observe local regulations
and laws regarding the use
of barbecue pavilions in
residential or public areas.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Utilisez le pavillon barbecue
uniquement a des fins de
barbecue et non pour d'autres
activités telles que des feux de
camp ou le brilage de déchets.

Respectez les réglementations
et lois locales concernant
I'utilisation des pavillons de
barbecue dans les zones
résidentielles ou publiques.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’'emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Utilizzare il padiglione del
barbecue solo per scopi di
barbecue e non per altre
attivita come falo o
combustione di rifiuti.

Seguire le normative e le
leggi locali relative all'uso dei
padiglioni per barbecue in
aree residenziali o pubbliche.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali 0
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gebruik het barbecuepaviljoen
alleen voor
barbecuedoeleinden en niet
voor andere activiteiten zoals
kampvuren of het verbranden
van afval.

Volg de lokale regelgeving en
wetten met betrekking tot het
gebruik van barbecuepaviljoens
in woon- of openbare ruimtes.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Utilice el pabellon para
barbacoas unicamente para
barbacoas y no para otras
actividades como hacer fogatas
0 quemar basura.

Siga las regulaciones y leyes
locales con respecto al uso de
pabellones para barbacoa en
areas residenciales o publicas.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Pouzivejte grilovaci altan
pouze pro Ucely grilovani a
ne pro jiné ¢innosti, jako
jsou taboraky nebo paleni
odpadk.

Dodrzujte mistni predpisy a
zakony tykajici se
pouZzivani grilovacich
pavilonl v obytnych nebo
vefejnych prostorach.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pred nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, kterd mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouZzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét deti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Koristite paviljon za rostilj
samo u svrhu rostiljanja, a ne
za druge aktivnosti poput
logorske vatre ili spaljivanja
smeca.

Slijedite lokalne propise i
zakone koji se odnose na
koristenje paviljona za
rostiljanje u stambenim ili
javnim prostorima.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

PazZljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigcéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Paviljon za peko na Zaru
uporabljajte samo za peko na
Zaru in ne za druge
dejavnosti, kot je taborni
ogenj ali kurjenje smeti.

Upostevaijte lokalne predpise
in zakone glede uporabe
paviljonov za Zar v
stanovanjskih ali javnih
prostorih.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanij$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A grillpavilont csak grillezési
célokra hasznalja, mas
tevékenységre, példaul
tébortlizre vagy szemétégetésre
ne.

Tartsa be a helyi el6irasokat és
térvényeket a grillpavilonok
lako- vagy kozteruleten torténd
hasznalatara vonatkozéan.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerilé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékoér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



